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Mitteilungen
aus den Verhandlungen des Vorstandes

vom 3. Februar 1895.

Den Austritt aus dem Verein haben erklärt:
1. Willwc Deuolh vom Hotel Posl in Martinsbruck

wegen Tod ihres Mannes.
2. Herl1 Merian vom llolel Schweizerhof in Pasel

ohne Angabe eines Grundes.
Aenderungen zeigten an:

1. Herr Liilzelsehwab, Direktor vom Hotel Steinbock
in ('hur, wird vom 1. Mai ab seiner Gesundheit
wegen von seiner Stelle zurücktreten und bleibt
Mitglied ohne Hotel.

2. Herr O. Duvoisin, früher ohne Hotel in Yovcy
hat Hotel und Pension Richelieu in Territel
(ehemalige Pension Hoand) übernommen.

In den Verein wurden aufgenommen:
1. Herr Adolf Haubensack vom Hotel Hirschen in

Zug mit 38 Fremdenbetlen.
2. Herr Fr. Dolder, Direktor vom Scliimbergbad

mit 100 Freindenbettcn.
Die Herren Carl und Theodor Hauser in Bern

und Giessbaeh verdanken die Kondolenzbezeugung
des Vereins anlässlich des Hinschieden ihres Vaters
des Herrn Carl Hauser vom Hotel Giessbaeh.

Auf eine Einladung des Vorortes des Schweiz.
Handels- und Industrie-Vereins an seine Vereinsorgane

zur Aeusserung: 1. über ein Postulat der
gesetzgehenden Bäte an den Bundesrat bezüglich
öll'enlliehen Arbeitsnachweis und Schutz gegen die
Folgen unverschuldeter Arbeitslosigkeit. 2. über eine
Eingabe der Union Helvetia bezüglich Erlass einer
Verordnung über staatliche Beaufsichtigung und
Regulierung der Placierungsbureaux wurde beschlossen
zu erwiedern. das man glaube sich über die Frage
des Schutzes gegen die Folgen der Arbeitslosigkeit
diesseits nicht aussprechen zu sollen, da diese die
Hoteliudustrie weniger als andere Industrien berühre;
dagegen halte man die Begehren der Union Helvetia
für gerechtfertigt und unterstütze dieselben aufs beste.

Es wird Kenntnis genommen von einem Berichte
des Präsidenton tief Aufsiehtskonunission der
Fachschule (Herrn Tsehuniy) über die sehr günstigen
Resultate des im April zu Ende gehenden zweiten
Schuljahres. Ein ausführlicher Bericht hierüber wird
den Mitgliedern s. Z. zugestellt werden. — Dieses
2. Schuljahr wird mit einer kleinen Schulfeier seinen
Abschluss linden: auf Abhaltung einer ölfentlichen
Prüfung wurde verzichtet.

Herr Professor Maillard in Lausanne verdankt
die Sympathie, welche dein Projekte seiner Koch-
sclmle bezeugt worden sind.

Extrait des deliberations du Comite.
\$<'ance du ,25' Mars 1S9Ö.)

Demissions:
1. Mad. \ ouvo Donoth. Hotel de la Poste. ä Martins-

brück. par suite du deces de son mari.
2. M. Merian, Hotel Schweizerhof ä Bäle (n'a pas

indiijue sos motifs').
Mutations:

1. M. Lützelschwab, Direeteur de lTIötel Steinbock
ä Poire resignera ses functions le 1" mai pour
raison de saute, et reste societaire sans hotel.

2. M. O. Duvoisin, jusqu'ici satis hotel, ä Vevey, a
repris 1'Hotel-Pension Richelieu ä Territet (an-
cienne Pension Boandj.

Admissions:
1. M. Adolph Haubensack, Hotel du Cerf, ä Zoug,

38 Iiis de maitres.
2. M. Fr. Dolder, Direeteur des Bains de Schimberg,

100 lits de maitres.

MM. Charles et Theodore Hauser (ä Berne et au
Giessbaeh) remercient la Societe de ses marques de
Sympathie ä l'oceasiou du deces de leur pere,
M. Charles Hauser, Hotel du Giessbaeh.

Le „Vorort"- de l'Uuion suisse du commerce et
de l'industrie a invite les sections ä se prononcer
1° sur le postulat des Corps legislatifs au Conseil
föderal relatif au travail (bureaux publics de placement)

ainsi qu'ä la protection des ouvriers contre les
consequences du chömage involontaire; 2° sur une
petition de l'Union Helvetia tendant ä la promulgation

d'une ordonnance concernant la surveillance
et la regularisation par l'Etat des bureaux de placement.

Le Comite decide qu'il n'y a pas lieu pour la
Societe de se prononcer sur la question de la
protection des ouvriers contre les consequences du
chömage involontaire, attendu que cette question regarde
moins l'industrie höteliere que les autres; il estime
par contre que la petition de l'Union Helvetia est
justitiee et merite ä tous egards d'etre chaudement
appuyee.

11 est pris connaissance d'un rapport du President
du Conseil de surveillance de l'Ecole professionnelle
(M. Tschumi) conslatant les resultats trees l'avorables
de la deuxienic annee scolaire qui se tenninera en
avril prochain. Un eompte-rendu detaille sera envoye
ulterieurement ä tous les societaires. Cette deuxieme
annee scolaire sera clöturee par une petite solennile;
il a etc decide qu'il n'y aurait pas d'examens publics.

M. le Prol'esseur Maillard ä Lausanne reuiercie
de l'accueil sympathiipie ipi'a recu son projet d'Ecole
de cuisiniers.

Publicite-reclame.

Void tantöt trois ans que nous avons mis notre
lilume an service de la croisade organisee contre la
reclame de mauvais aloi et il devait fatalement arriver
(pie panni ceux qui s'interessent ;'i notre campagne,
il s'en trouverait quehpies-uns pour poser cette
question: Si les agences de publicite louches et ve-
reuses se comptent par centaines, conime e'est en
realite le cas et puisque l'organe social nous a
regulierenient indique d'une maniere non equivoque
les entreprises dont nous devons ignorer l'existence
si nous voulons eviter tout dommage, quelles sont
d'autre part Jes agences ou entreprises auxquelles il est

j)ossibIe de se fier sans reserve et dont on pent attendee
directement ou indirectement le correspectif du sacrifice
pecuniaire quon s'est impose?

Jusqu'k ce jour, nous avons prudemment elude
cos questions, tout an moins n'y avons-nous repondu
que par lettres privees adressees aux societaires; par
principe toutefois. nous ne nous sommes jamais pro-
nonce publiquement. De recentes sollicitations nous
engagent cependant ii deroger exceptionnellement ä
ce principe et ä fournir ipiehpies indices sur certaines
entreprises de publicite qui, entre toutes celles exi-
stantes. otTrent sans contredit le plus do garantie
en fait de loyaute et de moralite et ipii lie visent
pas uniqiienient ;'i s'enrichir aux depens des person lies
qui annoncent.

Nous nous bornerons ici ä signaler deux
categories bien distinctes do moyens de publicite: en
premier lieu la reclame organisee administrativement
par les grandes coinpagnies de chemins de fer sur
le reseau desquelles s'ecoule le grand courant des

voyageurs en provenance et ä destination de l'Etran-
ger: en seconde ligne celle qui resulte de la vivace
activite des different« bureaux ofticiels d'clrangers,
de renseignements. etc.

La Compagnie du Gothard tout comme celle du
Jura-Simplon aceomplissent en matiere de publicite
rationnelle, de vrais tours de force et depuis la creation

ä Londres d'un bureau de renseignements destine

k favoriser specialement les interets de son
reseau. la seconde fait dans ce but des efforts gigan-
tesques. Dans son nuinero du 1er novembre 1894,-
un journal londonien, le „Financial Times11, consacre
k ce bureau et i'i son activite un long article qui dit
entre autres:

„La lecture des prospectus, tarif's, etc. repandus
par la Compagnie du Jura-Simplon est de nature k
modifier du tout an tout I'idee qu'on etait jusqu'alors
quasi force de se faire du coüt des voyages en
Suisse; ces frais sont bien loin d'alteindre le taux
qu'indique de temps k autre certaine presse, au con-
traire les prix en Suisse sont tels que chacun peut
aisement y voyager sans depasser les moyens dont
il dispose et ce pays est si beau qu'il vaut vraiment
la peine d'echangcr une fois Margate contre Saint-
Maurice ou Brighton contre l'Oberiand bernois."

En ce <pii concerne la reclame du cheinin Saint-
Gothard, nous allons reproduire ce que' dit le com-
missaire special suisse k l'Exposition universelle de

Chicago dans son rapport ofiiciel au Departement
des affaires etrangeres, au sujet de la participation
de la dite Compagnie k cette Exposition:

„La Compagnie du Sainl-Gotliard a expose les plans
et aquarelles de sa ligne dans l'edilice des moyens de

transport, oil eile disposait de toute la paroi est du bkti-
nient principal. Cette exhibition, parfaitement installee
et (res admiree des visiteurs, a eu plein succes ; elle
constifuait une reclame bien enteinlue et tout k fait
reussie taut pour le mouvement des etrangers que
pour l'industrie des hotels; elle merite d'etre citee
comme une entreprise ayant un cachet d'utilite
publique et comme une reclame generale pour notre pays,
ce d'autant que la Compagnie du Saint-Gothard a
supporte seule tous les frais de son exposition."

Plus les deux Administrations du Jura-Simplon
et du Gothard scront secondees par les cercles
indirectement interesses, plus elles pourront etendre et
etendront leur propagande; ce que nous venons de
dire vaut aussi pour les bureaux de renseignements.
Bien (pie les Gompagnies aienl tout d'abord en vue
leurs propres interets et que chacune vise k attirer
en Suisse sur ses lignes la plus grande partie de la
circulation des etrangers, e'est precisement cette lutte
entre les deux reseaux principaux qni influe avanta-
geiisement sur le developpement de cette circulation
et il nous semble que les milieux les plus interesses,
les hoteliers de certains centres et de certaines con-
trees, ne ilevraient pas assister indifferent« a cette
lutte. Le courant des etrangers une fois arrive, e'est
alors aux interesses collateraux, dont les Gompagnies
ne se preoccupent et n'ont pas k se preoccuper, k
guider les voyageurs et le meilleur liioyen pour cela,
ce sera de bitter du budget de la publicite les
entreprises de l'eflicacitö desquelles on doute et d'aug-
menter ce budget dans le sens indique. ce qui se
l'era d'autant plus fucilenient que certains cercles
d'luiteliers appliipieront davantage le Systeme de la
reclame collective.

Si la propagande des Coinpagnies de chemins de
fer peut etre qualilice de reclame generale, nationale,
pourrions-nous dire, qui embrasse des interets plus
etendus que ceux. des contrees et hotels situes juste
sur le parcours respectif, la propagande des bureaux
de renseignements est plutöt locale, limitee k une
seule ville ou k un certain rayon et les interets
qu'elle doit favoriser sont presque exclusivement ceux
des habitants de cette ville ou de ce rayon; il s'en-
suit que ces bureaux cherchent rareinent leurs
ressources linancieres en dehors de leur sphere
d'activite.

Ahn de prevenir toute conclusion erronee, disons
expressement (gie nous ne plains pas dans la ca-



tegorie des „moycns de reclame administrative et
oflieielle" les entreprises qui. bleu que se presenlant
sous le pavilion de grandes coinpagnies de chemins
de fer ou de navigation, sont en fait des entreprises
privees, parce que ces administrations les ont atfennees
ä des particuliers. A litre d'exemple 11011s citerons
le „Manuel-Souvenir'1 qui va paraitre prochainement
sous les auspices du „Lloyd nord-allemand", mais
est en realile la propriete des editeurs C. Reichmann
et Cantor ;'i Berlin. Naturellement cette maison doit
chercher availt tout ä rentrer dans le prix du
fernläge qui probablement n'est pas modique, en seeonde
ligne eile s'etforcera de lirer le plus d'argenl possible
du volume. Le fail que le „Lloyd" n'est pas lui-meme
editeur, |)ermet de supposer qu'il ne veut pas s'occuper
autrcmenl do l'afiaire: il suit de lä que l'entreprise
est depourvue de caractere olliciel, ce qui lui enleve
la garantie morale vis-ä-vis des t'ournisseurs d'an-
nonces au „Souvenir" ainsi que la siirete du controle.

Sans vouloir examiner plus en detail cette
publication. nous desirons cependant citer quelques passages
de l'article paru ;'i ce sujet dans un dos derniers
numeros de la „Wochenschrift":

„Encore qu'il ne manque pas en Europe de bons guides
de voyages et que cette littdrature speciale y abonde meme,
personne ne s'avisera de blamer le „Lloyd" d'offrir en
„Souvenir" ä ses passagers un guide de son crii. Seulement
il ne devrait pas, en giand seigneur qu'il est, chercher ii
se couvrir de ses frais par des annonces qui constituent
pourle destinataire du cadeau un ballast de papier inutile.*)
La reclame est chore dans ce guide (uue page entidre in-8°
400 mk, demi-page 225, '/, de page 125, l/s de page 75),**)
mais eile ne servira pas ii grand'cbose, car les voyageurs
n'auront rien de plus presse que d'arracher et de jeter au
vent l'appendice-aunonces du livre.

Le bulletin de commande renferme une cbausse-trappe
assez frequente et sur laquelle nous voulons attirer l'atten-
tion. II y est dit sans aucun signe insolite que 1'interesse
donne l'ordre ferme et irrevocable d'inserer dans le dit
guide pour le terme de deux ans une annonee au prix
annuel de mk.; mais plus bas se trouve placde tout
innocemment cette clause: „Dans le cas oii l'ordre ci-dessus
ne serait pas resilie par ecrit jusqu'ä la date du 15 juillet
1898, il conservera ses effets pour la 3e annee cgalement
et böneficiera alors d'un rabais de 10

Ce fait nous engage ä reiferer le conseil souvent donnd,
mais non superflu, de toujours examiner avec le plus grand
soin tout ce qui doit etre signe. Dans le tourbillon des
affaires ou bien par legörete innöe pour les ,petites" cboses,
plus d'un pourrait s'imaginer avoir fait, en remplissant et
signant le bulletin, un essai de 400 mk., alors que plus tard
il decouvrira ii sa profonde stupefaction qu'il a contractu
l'engagement de payer 1200 mk."

Si un certain projel, auquel on travaille depnia
quelque temps, elait assez avance pour qu'on püt en
annoncer deja la realisation certaine. tandis qu'on
sait uniquement jusqu'ici quil doit veuir tot ou tard,
nous nous serions abslenu de rompre une iance en
faveur de la „reclame administrative et oiiicielle": en
effet l'execution de ce projet permettra n cliaque
hotelier de rogner son budget pour reclame dans ce
sens egalement et d'affeeler ä quelque chose d'„autrett
dos soinmes relativement minimes dont il trouvera
un double et triple equivalent.

*) Xote de la Redaction. Le „Lloyd" n'est pas inleresse
au „Souvenir", sauf qu'il donne son nom contre une grosse
indemnite qui, ä ce qu'on nous assure, est versec ii la
caisse de secours des employes de la Compagnie.

**) Ces chiffres nous font l'effet d'etre destines ä jeter
de la poudre aux yeux.
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Hotel-Aktiengesellschaften. Während in der
Schweiz die Ucbernahme von Hotels durch
Aktiengesellschaften seit einigen Jahren „Mode" geworden
ist, fängt man in Deutschland an, den umgekehrten
Weg einzuschlagen und Aktiengeschäfte wieder an
Einzelpersonen abzutreten. Die Frankfurter Hotel-
Akt.-Ges. (Frankfurter Hof) hat den Verlrag wegen
Verpachtung des Hotels mit Einräumung eines
Kaufrechtes an die Pächter angenommen. Aus den
Bedingungen dieses Vertrages sei erwähnt, dass die
Pächter sich verpflichten, im ersten Jahr Mk. 60,000,
im zweiten Mk. 70,000, im dritten und vierten je
Mk. 80,000, im fünften und sechsten je ilk. 90.000,
im siebenten bis zehnten je Mk. 100,000, im Fall der
Verlängerung des Vertrags je Mk. 110.000. vom
1. März 1895 an, in vierteljährigen Raten
postnumerando zu zahlen. Ferner übernehmen die Pächter
die Hypotheken in Höhe von Mk. 1,400,000,
verwenden jährlich je Mk. 40,000 und Mk. 50,000 für
Meliorationen und übernehmen die Weinvorräthe zu
den Buchpreisen. Bis zum 31. Dezember 1898 steht
es den Pächtern frei, das gesummte Unternehmen
für Mk. 3,600,000 anzukaufen.

Aus der Debatte der Aktionärversammlung heben
wir folgende bezeichnende Stelle hervor: „In Folge
der Verpachtung, die wir aus reiflicher Ueberlegung
vorgenommen haben, könnte sich bei dem Einen oder
Anderen die Ansicht verbreiten, dass wir mit den
Direktoren unzufrieden gewesen. Das ist in keiner
Weise der Fall. HYr haben das Hotel verpachtet,
weil tvir nach einer Beihe von Jahren ivahrgetiommen
haben, dass di • Thätigheit eines solchen Betriebs sich
aas einer Summe solcher Meinen Lnuelthätigheiten ni-
sammenseUl, dass es besser ist, ihn Leuten zu
überlassen, welche an jeder solchen Einzelthäfigheit ein
eigenes Interesse habenr

— T. 1 —
Kleine Chronik.

VI

$2

G3
Hotel Schloss Hertenstein am Vierwaldstättersee

öffnet seine Thore am 1. April.
Vitznau. Hotel du Pare (früher Pension Pfyffer)

Besitzer Herr A. Bon, ist eröffnet.
Freiburg. Das Hotel zum „Falken" in der Rue de

Lausanne ist um 255,000 Fr. an Herrn Weber in Bulle
übergegangen.

Montreux. Der Betrieb des Hotel des Bains ist seit
Anfangs März in die Hände des Herrn C. Weber
übergegangen.

Rheinfelden. Die Eröffnung des Hotel Dietschy am
Rhein findet Anfangs April und diejenige des Grand Hotel
des Salines Ende April statt.

Uetlibergbahu. Der Verwaltungsrat der Uetliberg-
bahn beantragt pro 1894 Ausrichtung einer Dividende von
l'q Prozent, wie im Vorjahre.

Zürich. In den Gasthöfen der Stadt Zürich stiegen
im Monat Januar 13,025, im Monat Februar 12,80t Fremde
ab, gegenüber 12,121 resp. 12,018 in den gleichen Monaten
des Vorjahres.

Aus Lugano wird den „Basler Nachrichten" berichten:
„Der Frühling hat nun endgültig seinen Einzug gehalten.
Das herrliche Wetter hat viele Fremde herbeigelockt. Alle
Hotels und Pensionen sind gut besetzt."

Luzern. Um die Ausführung des Projektes zu
ermöglichen, legt das Initiativ-Komite für die Sonnenberg-
Bahn die noch verbleibenden 250 Stück Aktien dieser
Unternehmung neuerdings zur Zeichnung auf.

Alpeuchronik. Die Bergbesteigungen haben für dieses
Jahr wieder begonnen. Zwei Alpenklubisten bestiegen
letzten Sonntag mit einem Führer die Dent de Mordes
von Fully aus. Sie brauchten neun Stunden für den
Aufstieg, die Schneeverhältnisse waren sehr schlecht.

Interlaken. Die Aktiengesellschaft Hotel Viktoria in
Interlaken hat sich am 25. ds. konstituiert. Das Aktienkapital

beträgt 1,500,000 Fr. Dasselbe ist eingeteilt in
3000 Aktien ä 500 Fr., auf den Inhaber lautend. In die
Direktion wurden gewählt die HH. Ed. Ruchti, Hans Hof-
stetter und Fritz Jäggi.

Herisau. Der Gasthof zum „Löwen" ist von der
Familie Müller-Lombardi der bisherigen Inhaberin und
Leiteiin des Geschäftes, um die Summe von 175,000 Fr.
(Inventar inbegriffen) an Herrn August Egli. Kantinier.
verkauft worden und wird von demselben mit dem 15. Mai
nächsthin übernommen.

Glarus. Eine Eingabe der Sektion Winterthur des
S. A. C. um Erstellung eines Weges vor dem sog. Gletscherkopf

am Kistenpass wurde vom Glarner Regierungsrate
ablehnend besebioden; dagegen hat der Rat der Baudirektion

für Markierungen und Wegverbesserungen am Kisten
einen kleinen Kredit eingeräumt.

Die Vitznau Rigibahn hat sich für den Betrieb bis
nach Kaltbad eingerichtet. Von Dienstag den 26. März
an fahren, wenn die Witterung es erlaubt und zur Hin-
und Rückfahrt sich mindestens fünf Personen einfinden,
täglich drei Züge, die Vitznau 7 Uhr 6 Minuten, 11 Uhr
43 Minuten und 3 Uhr 10 Minuten verlassen

Bern. Die Bundesstadt wird, wie dem „Gastwirth"
geschrieben wird, einen neuen Gasthof erhalten, dem
bereits an der Neuengasse-Ryffligässchen ein Eckhaus zum
Opfer gefallen ist. Der „Gasthof zum Schwert", wie er
getauft werden spll, wird den modernen Anforderungen
entsprechen und eine Zierde der Stadt werden.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. In Davos
anwesende Kurgäste vom 9. bis 15. März: Deutsche 660,
Engländer 479, Schweizer 229, Holländer 122, Franzosen
83, Belgier 111, Oosterreicher 39, Amerikaner 21,
Portugiesen, Spanier, Italiener 39, Russen 63, Dänen, Schweden,
Norweger 24, Angehörige anderer Nationalitäten 5. Summa
19656. Davon waren Passanten 50.

Barmen. Am 12. ds. Monats war bei Herrn Louis
Vogeler sen., Hotel Vogeler in Barmen, die Hochzeit von
dessen Tochter Marie mit Herrn Otto Bieringer, Sohn des
Herrn L. Bieringer, Besitzer des Schwarzwald-Hotels in
Triberg. Herr Otto Bieringer wird am 1. Mai die Leitung
des Hotels Royal in Bonn übernehmen und Herr Louis
Vogeler sen. sein altbekanntes Hotel seinem Sohne Louis
Vogeler jun., bisher Leiter des Hotel Royal in Bonn,
übergeben.

Aus London schreibt man: Die Austern haben sich
die Gunst des Publikums noch nicht zurückerobert, die
sie als wahrscheinliche Typhusträger und -Erzeuger dank
ärztlicher Denunziation vor einiger Zeit verloren. Jedermann,

der sieht, wie die hiesigen „Oyster bars" verlassen
sind, wird gerne glauben, dass im letzten Monat allein an
der englischen und walisischen Küste anderthalb Millionen
Austern weniger gelandet wurden, als im Februar 1894,
Januar und Februar zusammen rund 2,800,000 weniger als
in den entsprechenden zwei Monaten des Vorjahres. In
Geld ausgedrückt repräsentiert dieses Minus die ansehnliche

Summe von über 250,000 Fr.
Es lebe das Standesbewusstsein! Einen höchst zeit-

gemässen und dringenden Antrag stellte der Vorsitzende
des Direktoriums des Genfervereins an letzter Sitzung,
nämlich: „An die Prinzipalen-Vereine ist ein dringendes
Gesuch zu richten, die unzeitgemässen, bis jetzt in vielen
Hotels noch üblichen Benennungen der Gehilfen mit den
Vornamen wegfallen zu lassen und sie künftig mit dem
richtigen Familiennamen anzureden, wie in andern uns
gleichstehenden, z. B. kaufmännischen Geschäftszweigen,
statt nur mit dem Vornamen („Jean", „Franz" etc.). Diese
letztere bis jetzt übliche Bezeichnung und Anrede
entspricht nicht mehr der jetzigen Stellung und dem Bildungsgrad

der Kellner und beeinträchtigt des Standes Ansehen
nach Aussen." Also statt der bisherigen, familiär klingenden

Benennung, den Anruf beim Familiennamen, dem aber
durch Sprachgewohnheit das Wörtchen „Herr" voranzugehen

hat. Damit wäre dann wieder ein Stück der
sozialen Frage gelöst. Red.

Gurnigelbad. Die Aktiengesellschaft des Hotels Gur-
nigel erzielte, wie wir dem soeben erschienenen Geschäftsberichte

entnehmen, im Jahre 1894 einen Reingewinn von
Fr. 72,577. 80. Gemäss Vorschlag des Verwaltungsrates
soll derselbe verwendet werden wie folgt: 5 Piozent dem
ordentlichen Reservefonds, Fr. 3628. 90, Dividende von 4
Prozent an die Aktionäre Fr. 44,000. Mit Hinzurechnung
des letzjährigen Saldos verbleiben noch Fr. 25,994. 95 zur
Verfügung der Generalversammlung. Derselbe wird vom
Verwaltungsrat ferner vorgeschlagen, von obigem Saldo
Franken 22,000 dem Speziaireservefonds zuzuweisen und
Fr. 3994. 95 auf neue Rechnung vorzutragen. Im Berichtsjahre

hat die Generalversammlung der Aktionäre den mit
der Firma Hauser und Aberegg auf 3 Jahre, vom 1. Januar
1894 bis 31. Dezember 1897, zum jährlichen Zinse von
140,000 Fr. abgeschlossenen neuen Pachtvertrag ratifiziert.

Durch denselben werden die Einnnhmen der Gesellschaft
vom laufenden Jahre an um Fr. 30,000 reduziert (bisheriger
Pachtzins Fr. 170,000).

Die Frequenz des Etablissementes in der letzten Saison
muss als eine schlechte bezeichnet werden, indem der
Besuch in den letzten 10 Jahren noch nie so tief gewesenist. Wie alle höher gelegenen Kurorte, hat auch das
Gurnigelbad unter dem schlechten Wetter, das im Juni
und Juli vorherrschend war, gelitten. Anfangs bis Mitte
August ist das Etablissement Ubervoll gewesen und man
hoffte, dass dieser Monat und der September den Ausfall
in den vorhergehenden Monaten decken würden. Diese
Hoffnung ist jedoch infolge Wiedereintritt von regnerischer
und kalter Witterung nicht in Erfüllung gegangen.Die elektrische Beleuchtung ist dadurch ergänzt worden,

dass die Pächter auf ihre eigenen Kosten eine neue
Beleuchtungsanlage herstellen Hessen, mit einer 20 Pferdo-
kraft haltenden Dampf- und Dynamomaschine, welohe
durch 80 Glühlampen die ganze Wandelbahn, die beiden
Bureaux, Cafe, Billards-, Konversations- und Musik-Salon
beleuchtet.

Infolge der im Laufe des verflossenen Jahres
vorgenommenen Revision der Grundsteuerschatzungen im Kanton

Bern sind die Liegenschaften des Gurnigelbades in der
Gemeinde Rüti um Fr. 126,000 höher taxiert worden. Ein
gegen diese Erhöhung gerichteter Rekurs wurde von der
kompetenten Behörde abgewiesen.

Ein Prachtm9nssli. Erster R'staurateur: „Wie sind
Sie mit Ihrem neuen „Chef" zufrie Ion?" Zweiter Restaurateur:

„'n grossartiger Kerl! Stellen Sie sich vor, der
Prachtmenscii versteht Hasche unter siebzehn verschiedenen

Namen auf die Speisekarte zu bringen!"
Szene in einem Hotel. Ein Reisender begiebt sich

zu Bett, nachdem er dem Hausknecht aufgetragen, ihn
rechtzeitig für den Zug zu wecken. Ein lautes Klopfen
weckt ihn am nächsten Morgen. „Wer da?" „Sind Sie
der Herr, der mit dem Expresszug 5 Uhr 20 Min. abreisen
wollte?" „Ja". — „Gut! Sie können ruhig weiter schlafen,
der Zug ist schon fort."

Schweizer Handels- und Industrieverein.

.Union Suisse du Commerce et de ('Industrie.^
©
©

Vom Schweizer Handelsund
Industrie-Verein sind

folgende Druckschriften
eingegangen und können von
den Mitgliedern beim
Vorstande, oder beim Offiziellen

Centraibureau od.-beim
Präsidenten des Aufsichtsrates

für die Fachschule,
Herrn Tscbumy in Ouchy,
sowie auch bei Hrn. F.
Wegenstein,HotelSchweizer-
hof,Neuliausen, eingesehen
resp Einsichtnahme bezogen
werden und zwar:

L'Union suisse du
commerce et de l'industrie a
transmis les imprimes ci-
aprös dnumdrds, que nos
socidtaires peuvent consulter
ou emprunter chez le Prd-
sident du Comite, au
Bureau central official ou
cliez M. Tscbumy ä
Ouchy, President du Conseil
de surveillance de l'Ecole
professionnelle ainsi que chez
M. F. Wegenstein, Hötel
Suisse, Neuhausen :

1. Zirkular betr. Arbeitsnachweis und Schutz gegen die
Folgen der Arbeitslosigkeit.

Circulaire concernant: Bureaux publics de placement,
protection contre les consequences du chömage invo-
lontaire.

2. Regulation über den Veredlungsverkehr.
3. Bericht des schweizerischen Delegierten an der

Weltausstellung in Chicago über die Landwirtschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika.

4. L'industrie electrique ä l'exposition de Chicago et aux
Etats-Unis.
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An den Einsender. Aus den uns zugesandten Briefen
können wir nur ersehen, dass der Londoner Vertreter einer
neuenChampagnerfirmain Reims-Bouzy bei dem Champagner
trinkenden Publikum Reklame macht zu Gunsten der diese
Marke führenden Hotels, indem er an eine Anzahl auf
Reisen befindlicher Personen aus der Klasse der obern
Zehntausend einladet, bei Begehr nach Champagner in
den aufgeführten Hotels die betreffende Marke zu verlangen.
Etwas schwindelhaftes können wir hierin nicht erblicken,
es sei denn, dass der betreffende Vertreter um seinen
Champagner bei den Hoteliers an den Mann zu bringen,
sich unlauterer Mittel bedient oder Versprechungen macht
die er nicht hält etc. Er führt da eine Menge der bessern
und besten Hotels in Italien und an der Rivera als
Abnehmer seiner Marke an und haben wir vorderhand noch
keinen Grund anzunehmen, diese Hotelnamen seien usurpiert.

Allerdings klingt es wenig vertrauensweckend,
wenn der Vertreter in seinem Sehreiben an die Esq.'s,
Easl's und Lord's sich der phrasenhaften Erklärung
bedient, infolge oft eingelaufener Klagen seitens von
Engländern und Amerikanern, dass es schwer halte auf der
Reise einen guten Champagner zu bekommen, sei er auf
den Gedanken gekommen, die betr. Marke einzuführen.

G. Th. Wir verdanken Ihnen die Zusendung des Zirkulars

des Verlegers von „The Ralian Lahes and Swiss Gazette"
in t'omo, doch wollen wir hoffen, dass unsere Leser bis
zur Stunde zum Mindesten so weit zur Einsieht gelangt
sind, dass sie auf eine solch plump angelegte Prellerei,
wie sie beim Lesen des ersten Satzes des Zirkulars, wo
von dem pyramidalen, unglaublichen Erfolg des betreffenden
Blattes die Rede ist, Jedem in die Augen springen muss,
nicht hereinfallen. Wem dies aber doch passiert, der soll
durch Schaden klug werden, denn anders ist dem
Uberhaupt nicht zu helfen. Wenn der Verleger seine Italian
Lahes und Swiss Gazette an all den Orten auflegen will, die
er im Prospekt angibt, dann genügt eine Auflage von
500,000 Exemplaren noch lange nicht; die wirkliche Auflage

aber wird sich um die drei ersten Ziffern vorbenannter
Zahl drehen.

Was Ihre Bemerkung über ein früher besprochenes
Buch betrifft, so haben wir keine Veranlassung, demselben
nach erwähnter Richtung hin unsere spezielle Aufmerksamkeit

zu widmen, den erstens liegt uns ein Schreiben
von der betreffenden Gesellschaft vor. aus dessen Inhalt
ein früherer Erscheinungstermin sichtbar ist, zweitens sind
nicht periodisch, d. h. nicht jede Saison oder jedes Jahr
regelmässig erscheinende Reklamebiicher weniger an einen
bestimmten Erscheinungstermin gebunden, so dass sich
also der Verleger an seinen Inserenten noch nicht
vergangen hat. wenn zufällig das betreffende Buch nicht vor
der diesjährigen Saison erscheint. Die Dauer der Annoncen
in demselben ist eine unbegrenzte, nicht an eine Saison
oder ein Jahr gebundene, sondern eine dure', die
Notwendigkeit einer weitern Aullage bedingte.



ZA. Firma gegründet 1857
Telegramme:

Rooschüz - Bern. TELEPHON.

<~4

Roosehiiz & Cie., Hern.
Magazine und Keller durch Schienengeleise mit dem Güterbahnhof Bern verbunden.

Spezial- Geschäft für alle nafürliehen Tafelwasser:
Apollinaris, Biliner, Emser, Evian, Fachinger, St. Galmier, Gerolsteiner,

Giesshübler, Johannis, Kronthaler, Passugger, Selters (in Krügen u. Flaschen), Sulzmatter, Mals, Vichy, etc.
Genaue Preislisten auf Verlangen gratis und franko.

Hydraulische und elektrische

Personen-

u. Waaren-Aufzüge
amerikanischer & engl. Systeme

liefert 86

die Maschinenfabrik

ROBERT SCHINDLER

Luzern.
Prima Referenzen

über lOO Anlagen.

' c VlLiLkfl
am Vierwaldstättersee

in Kastanionbauin, ca. 1 Stunde von Luzern, in
herrlichster, aussichtsreichster Lage, mit Dampfschiff- und

Post-Station, fein möbliert. 935

zu vermieten.
Die Villa enthält 13 grosse Zinnner, alles

komfortabel eingerichtet. Gutes Quelhvasser, Garten und
Dadhans.

Auskunft erteilt Hans Steinmann, Luzern.

Flaschen-Korkmaschinen
Sptthl-, Füll- Verkapselungs-

Apparate etc. neuester bestbewälirter
Construction. Schlauch - Geschirre,
Circular-Pumpen, sowie siimmtliche
Kellerei-Geräthe. 811

Mehrjährige Garantie solider Ausführung.

F. C. Michel, Frankfurt a. M. ^iinmif imiiii'viiiiiiiiin.'iiMiniii; mi m ij

BILLARDS
f. ItRSIITHMil, Fabrikant in IUI

Telephon. Permanente Ausstellung Telephon.
vom SfO /'i.> 60 neuen cBillazöy vom cFz. 600 fis cFi, 2000

von 20 bis 30 umgeänderten Billards von Fr. 300 bis Fr. 700
Diverse andere Salonspiele. — Auswahl in sämmtlichen Zubehörden,

IIIustrirte Kataloge, alle näheren Details enthaltend, gratis u. franco.
pürtlü. — \ZFnufift. — Htcpnrrtfurrn.

Medaillen in Zürich. Brüssel. Paris. Madrid etc. 768

Electrische Beleuchtung. Eigene Wasserkraft.

Zu verkaufen:
Die seil 20 .lahren in Betrieb stellende Fremdenpension

und .lahreswirtschnl't

pension \tv
am Thunersee, 10 Minuten von Interlaken,

ist sofort unter günstigen Bedingungen möbliert oder unmöbliert
zu verkaufen.

Für nähere Auskunft wende man sieh an Herrn Sachwalter
Zullig'er in Bern oder direkt an den Eigentümer (H 1288Z)
!'3!l Fried. Siegfried, Seiler, Därligen.

Schweiz - England
über

OSTENDE-DOVER
Billigste schnelle Route.

Drei Abfahrten füglieh.

Seefahrt.* 3 Stunden.
Einfache u. Rückfahrkarte (30 Tage) von und nach den meisten Hauptstationen.

^ cjf
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Zu verkaufen.
In einem grösseren Kurorte

Graubündens ein mittelgrosses

Hotel mit FremdenpensioD.
Dasselbe ist sehr günstig gelegen
und für Sommer und Winter
eingerichtet. Familien - Verhältnisse
veranlassen zum Verkauf.

Anfragen werden unter Chiffre
Q 1366 entgegengenommen von
der Annoncen-Expedition Rudolf
Mosse, Zürich. 931 (M 6765 Z)

Kontrolle und Statistik.

Bei diversen Ausstellungen prämiert.

Buchbinderei. Druckerei
Perforier-, Linier- und Präge-Anstalt

mit mech. Betrieb

ZeituDgsmappen, Spieikartenetuis

Speise- und Weinkarten-Fabrikation

Artistische Menus

Billigste Closetjinpiere
Rollen, Fackete, Apparate.
Elegante Papier-Servietten

Impoi t
äeht japan. Papierservietten

Plattenpapiere aller Art
außergewöhnlich hillig.

Engros-Papier-Lager
Vollständige Bureau-EinricütaDgen

E. Fenner-Matter
Basel

(neben dem Rathause.I

Preisangaben, Muster u. Auskunft
zu Diensten.

Verkauf eines Luftkur-Etablissements
mit

virziiilicli frequentierter Sonmerrirtschaft

und Oekonomie (40 baier. Tagwerke Wiesen und
Wald) im baierischen Allgäu. Preis M. 125,000.—•
Anzahlung" M. 50,000.— Rest bleibt stehen auf
Ratenabzahlung.

Eignet sich sowohl für Gastwirte, Hoteliers,
als auch für ein Konsortium, da leicht und
bedeutend vergröserungsfähig.

Nähere Mitteilungen unter Chiffre N. 7774 durch
Rudolf Mosse, München. (Mä 1080) 934

Stets bereit, unübertroffen in Wohlgeschmack und billig sind die

Nährerzeugnisse der Präservenfabrik Lachen
(am Zürichsee).

Filiale der Holenlole'scaen PräseryenfatriK, ßeraMm

Suppeneinlagen, Kindermehle, Tapioea, Panirmehle,
Dörrgemüsse, vorzüglichste fertige Fleischbrühe & Erbswurstsuppen.

Gratismuster werden franco zugesandt. 754

Durch die grossen Comestibleshandlungen zu Fabrikpreisen zu beziehen.

The English flumhing and Sanitary Works
7 Rue des Roses, CA-NNES (Franco)

TROs LOWE fissoe. San. In8t RJit> SOflS
SANITARY ENGINEERS AND CONTRACTORS.

Estimates furnished for fitting up HOTELS AND PRIVATE BUILDINGS.

THE MOST SUITABLE FITTINGS FOR THE CLIMATE AND GOOD SUBSTANTIAL
PLUMBING BY LONDON WORKMEN GUARANTEED.

The Sanitary Arrangements of the following buildings have been successfully
carried out by tis with all the most modern Sanitary Improvements:
Hotel Kursaal Maloja. Hotels Victoria and St. Petersburg,
Villas Joss and Grunenburg of St. Moritz. Hotels Roseg and
Dependance. Saratz. Weisses Kreuz and Enderlix of Pontresina.

For Inspections and Particulars for the Engadine after 1st March 1895
please adress: HOTEL CENTRAL, ST. MORITZ. 788

mi

mm

Uhrenfabrik

Sehmenmngen|
(württemb. Schwarzwald)

empfiehlt

nach neuester Verbesserung-1

Signaluhren
für Zug- und

ScMß-AbMrts-Meldüngen

in feinster Ausführung und mit |

jeder Garantie für gute Funktion, |

mit Richtungsangabe
schon von Mark 72. — an,

ohne Richtungsangabe
von Mark 45 an.

Selbstthätig funktionierend.
Bei Fahrplan-Aenderung kann I

die Signalvorrichtung vom
Besitzer selbst ohne Kosten ver-1
stellt werden.

Abbildungen und Preise

stehen auf Wunsch gerne zur
Verfügung.



Verfälschte Seide!
Man verbrenne ein Musterehen schwarzen Seidenstoffs,

von dem man kaufen will, und die etwaige
Verfälschung tritt sofort zu Tage: Echte, rein gefärbte
Seido kräuselt sofort zusammen, verloscht bald und
hinterlasst wenig Asche von ganz hollbräunlicher
Farbe. — Verfälschte Seide (die leicht speckig wird
und bricht) brennt langsam foit, namentlich glimmen
die „SchlussfadGii" weiter (wenn sehr mit Farbstoff
01 schwert), und hinterlasst eine dunkelbraune Asche,
die sich im Gegensatz zurechten Seide nicht kräuselt,
sondern krümmt. Zerdruckt man die Asche der echten
Seide, so zerstaubt sie, die der verfälschten nicht.
Die Seiden-Fabrik von G. Heiuicbcrgf
(K. u. K. Holl.). XÜrtcli versendet gern Muster von
ihren echten Seidenstoffen an Jedermann und liefert
einzelne Roben und ganze Stucke portofrei in's Haus.

ss
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GEBR. BAU SCHER, Porzellanfabrik WEIDEN (Bayern).
(Spezialfabrik für Hotelgesehirre.)

Nach eigenartiger, langjährig bewährter Composition, speziell für den Hotelgebrauch hergestellt, iiliertril« unser Porxellangesrliirr
an Dauerhaftigkeit jedes andere Fabrikat. Unsere decorative Ausführung wird nach jeder itichtung als mustergiltig anerkannt.
Effectuirung prompt, franco und verzollt; Preise massig. — Beste Referenzen vieler erster Hötel-Etablissements.

599Alleiniger Vertreter für die Schweiz:

Telephon. Herr J. HALLENSLEBEN-LOTZ, LÜZERN, Seidenhofstese 4 Telephon,
(vis-ä-vis Hotel du lae).

E

K

für

Hotels & Pensionen, » rs, Architekten.
Freistehende englische

Champion- und Unitas-Closets.
Spezialität. Selbst montiert, lieber 300 in Funktion.

Installation von Gas-, TThss«-, Bad- und
Toilette-Einrichtungen.

W Sämtliche Arbeiten werden aufs billigste berechnet

Te:ss;°" TH. OSER, BASEL'"'"?"""

«Jux "Rotels & ^eus'voueu
unentbehrlich. ""Äl

Neue Elsässische Bügel- & Trockenmaschinen
mit Gas- und Dampfheizung, für Hand- und Motorbetrieb.

Centrifugen mit einfacher und doppelter Friktion.

SEGUIN, Construeteur, Mülhausen i. E.

Kronthiiler
Natürliches kohlensaures Mineralwasser

Millionen- \A/p|'fkppHkiTli uur höchste
versandt *»CI IUCI Ullllli Auszeichnungen

(Grossh. Bad. Hoflieferant) 699

Hauptdepots in der Schweiz:
Kooschiiz «V Co., Hern, für Bern, Luzern,
Waadt, Neuchatel, Freiburg, Wallis, Solotkurn, Uri,

Sehwyz, Unterwaiden, Zug, Aargau.
Karrer <& llerose, Zürich, für Zürich, St. Gallen. Graubünden.

iw \)extu\x$en
Ein Hotel zweiten Ranges
an prachtvoller, bester Lage der Stadt Hasel, comfortabcl, neu
eingerichtet: grosse Rendite, wegen Kränklichkeit des
Eigentümers sofort billig zu verkaufen. Konditionen äusserst günstig.

Offerten unter Chiffre H 847 R. an die Expedition d. Bl.

*. 'y r'- -k i
gVins fins de JNleaehätel^
| SAMUEL GHATEHAY
lg Pi opriefnire <1 Neuchatel 359
O JVIedailles de ire ordre aux Expositions,
c Marque admise dans tons les hons hotels suisses.

Depot ä Paris: J. Huber, 41 rue des Petits Champs.
£ Depot ä Londres: J.&R. NF Cracken, 38 Queen Street City EC.

SWISS CHAMPAGNE

BOÜVIER FRERES

NEUCHATEL
Se trouve dans tous les bons

Hotels Suisses.

ichtnken
hochfein, sorgfältig geräuchert

und sehr mild gesalzen, 21,.—4 Kilo
schwer, h Fr. 1. SO per Kilo.

Mainzer Schinken
I. Qualität, 5—6 Kilo schwer,
sehr vorteilhaft zum Ausschnitt,

a Fr. 3. 30 per Kilo
liefern prompt per Nachnahme

H. Kleiner & Cie.,
Spezial-Conserven-Gesehäft

15 Usteristrasse, Ziiricli.
Bei Engros-Bezügen

bedeutender Rabatt. (H604Z) 868

Fir Häute raä Private!
(H 109S Q) 952 I0 kg. 100
Zwetschgen, 93er, grosse, kg.

süsse Frucht Fr. 2.70 25
Aepfelschnitze „ 5.10 48
la neue gedörrte Birnen „ 4.40 42
la Maccaroni, Hörnli etc. „ 4.50 43
Schinken, hochfein 13.70 132
|a Speisefett „ 10.80 97

prachtv. neue Zwiebeln 2.35 21

liefere solange noch Vorrat.
J. Winiger, Boswyl (Aarg.).

Lehrstelle gesucht.
Ein Jüngling von 16 Jahren,

gesund und kräftig, sucht

Kochlelirstelle
in einem hessern Ilotel. Eintritt
nach Beliehen.

Offerten unter Chiff re H 918 R
an die Expedition dieses Blattes.

Zu vermieten
ein grosses

möbliertes Hotel
mit Badeanstalt80 Zimmer. Grosse
Parkanlagen. 913

Sich zu wenden unter L 2046 X
an Haasenstein & Vogler, Genf.

Central-Stellenvermittlungs-Bureau
Sternengasse 23

Basel
des Schweizer Hotelier-Vereins.

Offene Stellen:

23 Sternengasse I

Basel

Gesucht werden

2 Kellncr-Voloutäro
3 längeres
2 Office-Gouvemantes
4 Etagenportier
3 Zimmermädchen
1 Saaltochter
3 Oberkellner
3 Chefs
2 Kaffeekochinnen
3 Glätterinnen
3 Oberkellnerinnen
2 Kellner-Volontäre
2 Saaltöchter
2 Sekretare
4 Zimmerkellner
1 Saalkellner
1 I. Längere
3 Sauriers
2 Sekretäre-Volontäre

lu Saalkellner
1 Koelilchrtochter
1 Hillardkellnerin
1 Kuehenhaushälterin

Sprachen
lrz.eBgl.ital.

Ort Eintritt

Schweiz

Elsa.is
Schweiz

Frankreich

Schwarzw aid
Sühu eiz

April u. 15. Mai
sofort
I. Marz

Mai u. Juni

15. Mai
Mai u. Juni

Juni u. Juli
1. April

April und Juni
April
Juni

April u. Mai
sofort

15. März
14. Juni
1. Apiil

Eingeschriebenes Personal:

Personal

1 Buchhalter
Buffetdamen
Gerants
Volontär-Sekretäre
I. Sekretär
II. Sekretare
Chefs do cuisine
I. Aides de cuisine
II. Aides de cuisine
Ober-Kollner
Zimmermadehen
Conclucteurs
Saalkellner
1. Kellermeister
längere
Etagen-Portiers
Chefs de reception
Kütisseur*
Fatissiers-Entremetiei s

Koch-Volontäre
Sauriers
Liftiers
Direktor
I. Saalkellneiin
gargon d'ofticc
Kellnerlehrling
Etagenkellner
l'utei portiers
Gartner
Kochlclirling
Koch-Volontäre
Saaltochter
Glätterinnen
Wäscherin
Concierges
I. Portier
Volontärinnen

Alter

34
29—32

32
20—21
24—35
19—22
21—40
24—24
18—21
30—44
23-28
20—-35
17—21

27
22—31
2')—34
32—35
10—21
21—30
16—19
20—28
18—19

27
20
15

23—25
23
28
16
19

22—24
19—38

45
25—37

29
19—20

Sprachen
I. I frz. I eugl.| ital.

Eintritt

Apiil
sofort

soloit oder spater
sofort

sofort oder spätei

April
sofort oder später

sofort
sofort oder später

Herausgegeben vom Offiziellen Centraibureau des Schweizer Hotelier-Vereins. Verantwortliche Redaktion : Otto Amsler-Aubert, Basel. Druck der Schweiz. Verlags-Dmckerei, Basel.



SUPPLEMENT au N? 13 de F„HOTEL-REVUE".
Wohin? (Oü aller?)

Co sera le litre d'un livre, d'un „Conseiller pra-
tii|uc ä l'usage de Ions les amateurs de voyages",
(jiii doil paraitre ä Leipzig chez l'editeur Adolphe
Malm; d'apres la signature l'auteur n'est autre (pie
la femme de lettre« Anny Wothe, mais les egards
dus au beau sexe nous commandent de la passer
sous silence dans noire article, vu que pour le quart-
d'heure l'editeur seul prete le tlanc ä la critique. Pour
plus do dart 6, nous reproduirons d'abord le dithy-
rambe (pie l'editeur lance dans le monde aux fins
d'allirer les annonces:

L'öcrivnin bien eonnu, Anny Wothe, se propose de
publier au commencement d'avril un manuel de voyage
intitulö:

Wohin?
Conseiller pratique a l'usage de tous les amateurs

de voyages,
dont le tirage sera considerable et qui sera repandu par-
tout. L'idee fi la base de l'ccuvre, savoir qu'on ne parlera
dans le livre que des bains, stations climateriques, hotels,
pensions, etc. que nos collaborateurs peuvent recommander
pour en nvoir fait l'expörience personnelle, est une
innovation qui sans doute sera bien accueillie par le public
voyageur. Cette id6e a 6t6 inspiröe par les concours ou-
verts dans notre revue sur les bains, hotels, etc. les plus
recommandaliles, concours qui contribueä faire de celle-ci un
livre sörieux et interessant.

Nous avons done songö ü parier et a faire l'öloge dans
co manuel d'un petit nombre d'hotels distingues qui nous
sont partiouliörement recommandös. Ces articles seront
gratuits, mais leur insertion est subordonnöe ü la condition
quo l'intöressö nous fournira on memo temps une annonce.

Nos prix sont extrßmement modöres:
la page 100 Mark
la demi-page 60 „
le quart de page 35 „le huitibme de page 20 „Pour une annonce d'une huitibme de page, la

recommendation de votre hotel sera congue en termes generaux;
un quart de page sera accompagnö d'un article special et
elogieux; les annonces de demi-page et de la page entiöre
trouvcront leur recompense dans un article trös complet,
ecrit de notre propre main et donnant tous details et
indications sur votre ötablissement.

Les annonces doivent etre livröes au plus tard le
12 mars et nous vous prions de nous envoyer de suite les
modMes, prospeotus, etc. pour notre redaction.

Los cliches (un ou deux) que vous remettriez, seront
insöres gratuitement dans le texte du volume.

Non seulement ce livre sera repandu par les soins des
librairies, mais on le trouvera toute la saison dans les
salles de lecture des principaux etablissements balneaires
de l'Allemagno. „Wohin?" sera de plus envoyö ä toutes
les revues et gazettes de quelque importance, qui lui con-
saereront des articles et nous le donnerons en prime pour
la solution de röbus, önigmes, eto. La diffusion de cette
ceuvre sera done immense et nous aurons soin que celle-ci
se prösento sous des dehors artistiques et elegants.

Nous croyons vous rendre service en attirant votre
attention sur notre entreprise a laquelle preside l'une des
plus cölübres femmes de lettres et dans l'attente de vos
ordres, nous vous presentons, etc.

Adolphe Mahn, Editeur. "

Ce qui, en premiere ligne doit „epater" le lecteur
„circonspect" de cette epitre, e'est Vinnovation ä la
base du „Wohin?", savoir qu'on ne mentionnera que
les hotels qu'on pent recommander sur la foi de l'ex-
perience personnelle de collaborateurs. Qu'est-ce que
cela petit bien vouloir dire? Voici ii peu pres:

„Bonjour Monsieur! ,!e suis le representant de
l'editeur Malm de Leipzig et collaboratenr ä la
redaction d'une „grande amvre" que le dit editeur va
publier sous le litre „Wohin?" Je fais en ce
moment un „voyage d'etudes" et desire loger chez vous:
en meine temps je voudrais vous recommander
chaudeinent le „Wohin?" comnie le moven de
reclame le mieux approprie, le plus siir et qui depasse
tout ce qui s'est fait jusqu'ici dans ce genre. J'ose
esperer que vous voudrez bien vous inscrire pour
une annonce."

Hotelier (proprietaire d'un hotel de 2° rang dans
un trou quelconque): „Vous pouvez me noter pour
'/s de page ii 20 Mark".

Voyageur (a part) Pietre maison 1 (ä l'hotelier):
„Je pensais qu'un elahlissement des dimensions et
de la distinction du vötre pourrait s'interesser ä
l'entreprise pour une demi-page ou une page entiere."

Hotelier: „Bon! inscrivez-nioi jiour une denii-]iage
ä 60 Mk."

Voyageur (;i part): Pas si pietre que je croyais!
(haut) „Si vous vous deeidiez pour une page
entiere. nous altirerions d'une nianiere toute speciale
1'attentioii sur votre maison dans le texte de l'ou-
vrage."

Hotelier: Eh bien! allons-v pour une page entiere
ä 100 Mk."

1 oyageur: „Merci infiniment." (Apart): „Maison
tres distingnee que ret hotel, hotelier des plus cou-
lants!"

Au bout de trois jours, le voyageur qui. tant
dans sa chanibre qu'ä table a souvent grogne sur
le contort et le service, et s'est plaint de la position
peu favorable de 1 hotel, vent partir et deniande
sa note.

Hotelier: „N'en parlous pas. je vous prie."
Voyageur: „Mille remercienients. adieu!"
Pendant le trajet jusqu'a la gare, vite une notice

sur son carnet: „Hotel X ii V maison de premier

ordre. Situation idyllique, confort exquis, service des
plus soignes, prix moderes. Tres recommandable.

C'est approximativement ainsi qu'il faut
interpreter le sens donne par l'editeur ä la reeomman-
dation sur la foi d'experiences personnelles. La preuve
qu'il doit avoir dejä beaucoup „experimente", se
trouve dans le fait qu'il ne jette pas ses filets sous
la forme de prospectus imprimes ou hectographies,
mais de lettres ecrit'es avec texte identique et expedites

sous enveloppe fermee. L'avantage pour lui est
que le destinataire prend au moins la peine d'ouvrir
l'enveloppe, mais c'est tout, car en definitive la pa-
perasse lile au panier. Par son lyrisme onctueux et
ses pesantes häbleries l'editeur fait que le destinataire

ne lit pas meme la „lettre" jusqu'au bout,
parce-qu'ä la dixieme ligne dejä, l'odeur de la „glu"
lui monte au nez.

Les articles relatifs aux hotels „distingues" et
recommandables sur la foi d'experienees personnelles
seront gratuits, dit l'editeur, mais leur publication
est subordonnee ä l'insertion simultanee d'une annonce
et la longueur de l'article sera en raison directe de
celle de l'annonce; en d'autres termes, les dimensions
de l'annonce delerminent si un hotel est tres
recommandable ou simplement recommandable.

Mais vraiment, 6 Sieur Mahn! A-t-il reellement
fallu un concours ä primes dans notre revue „Von
Haus zu Haus" (De maison en maison), pour de-
nicher cette combinaison? Nous voulons croire que
vous ignoriez l'existence des centaines d'„arlistes"
qui ont applique ce Systeme avant vous, mais dans
ce ras, c'est un triste temoignage que vous delivrez
ä votre genie inventif et ä celui des lecteurs de votre
revue.

Les annonces doivent etre livrees au plus tard
jusqu'au 12 mars et aujourd'hui nous avons dejä le
30; notre avertissement arriverait done comme paniers
apres vendanges, mais nous savons heureusement
que nos lecteurs ont l'habitude de se complaire dans
la passivite jusqu'ä. ce que nos vues se soient
manifestoes par lettre ou publiquement. Comme M. Mahn
editera son „Wohin?" quoi qu'il arrive et annonce
pompeusement que les revues et gazettes de quelque
importance en recevront des exemplaires, comme
d'autre part nous sommes trop modeste pour pre-
sumer qu'il compte notre journal parmi ceux „de
quelque importance", nous le prions humblement de
bien vouloir nous gratifier aussi de ce „cadeau"; si
nous voyons que nous nous sommes troinpe dans nos
suppositions, nous reviendrons sur le sujet: mais
pour le quart-d'heure, nous laissons libre cours ä la
präsente „dedicace".

Reclame dans le plus grand style
Voilä ce que M. K. B. Schlegel de Dresde im-

prime en rouge flamboyant sur le prospectus relatif
ä son projet d'Annuaire des hötels et coupons
d'hötels ä rabais.

Sans concurrence
Iit-on plus loin. Mon Dieu, oui, nous le croyons bien
volonliers. car de meme que le „Wohin ?" deceit plus
haut surpasse tout ce qui s'est fait jusqu'ici dans
le champ de la reclame, M. Schlegel a egalement
le droit de publier ä son de trompe que son
invention est le nec plus ultra du genre. Quant ä savoir
en quoi consiste cette „invention", l'editeur nous
l'explique lui-meme en termes aussi francs que mo-
destes:

„La diffusion d'annuaires d'hotels. manuels de voyage,
etc. qu'on ne peut se procurer qu'd prix d'argent, ne saurait
absolument etre considöröe comme une röclame efflcace,
parce qu'elle est insuffisante et trop limitee. Oü est le
voyageur qui s'aehötera un recueil special d'offres et de
coupons d'hötels Le simple depot de ces recueils dans
les cafes, hötels, chambres d'etrangers, etc. n'est qu'un
moyen des plus douteux de reclame, car la plupart des
voyngeurs n'accordent aueune attention ä ces livres incommodes,

tout au plus les feuilletteront-ils, pour oublier bien
vite les offres qui y sont insörees."

Tout bien examine, on devrait etre penetre de
reconnaissance pour cette grave et instructive
sentence, mais ce sentiment fait promptement place ä
un certain malaise moral, car l'editeur montre plus
loin le bout de l'oreille:

„Cödant ä de nombreuses instances et puissamment
seconde par plusieurs milieux d'höteliers, notamment de
la Suisse (ici la foi nous fait defaut 1 Red je me suis
decide ä publier pour cette saison un Annua'ire des hotels et
coupons d'hotels ä rabais, qui aura chaque annee une nou-
velle edition. La lr° partie du volume comprend les
annonces d'hötels et la 2" partie la liste des coupons ü
rabais."

Cela suftit: d'une pierre deux coups, annonces et
rabais; cette combinaison possede sans contredit le
cachet de la nouveaute, mais aussi de 1'impudence,
en depit meme des 35,000 exemplaires qui doivent etre
distribues gratuitement. Mais que signifie ce chiffre
de 35,000, si l'editeur, pour tenir sa promesse d'une
reclame insurpassee, veut pourvoir de son bouquin
tous les voyageurs de tous les trains directs de toute
l'Allemagne pendant toute la saison. Et par quelle
voie ces voyageurs seront-ils mis en possession de
ce viatique? „Par les receveurs aux guichets des
billets dans les gares" (nouvelle defection de notre
foi! Bed.) nous dit l'editeur et il ajoute que les 32

coupons ä rabais renfermes dans chaque exemplaire
constituent positivement un „allegement" pour l'ho-
telier, pardon, pour le voyageur.

La voilä, eher lecteur, cette „Reclame dans le
plus grand style" ; nous estimons toutefois que ce
style grandirait encore de plusieurs crans, si l'editeur

de l'Annuaire s'entendait avec celui du „Wohin?"

aux fins de prevenir l'apparition simultanee
de deux moyens de reclame, chacun „sans concurrence"

; cette fusion aurait l'avantage d'eviter ä nos
hoteliers l'embarras du choix et tout au inoins ces
derniers sauraient-ils

„Oü aller" — porter leurs 6cus!

Pour terminer, un exemple des pratiques aux-
quelles se livre un representant de l'annuaire parisien
„Didot-Bottin". L'action se passe dans une ville fron-
tiere de la Suisse allemande, entre le dit representant
et une honorable dame, proprietaire d'un hotel:
celle-ci n'a jamais favorise le premier d'aucun ordre
d'insertion, en revanche elle a ete „honoree" d'une
lettre dont nous donnons ci-apres la traduction:

le 13 mars 1895.
Madame,

„Ayant maintenu, ä la demande de M. X (prö-
lomont tranrlaii« /4a l'KAfrtl nn J \ —

en
prix a la Banque X et m'ötant presents

deux fois chez vous pour vous parier de l'affaire, je viens
vous prier de döposer cette somme ü ladite Banque, vu
äu'en cas de refus je serais obligö de supprimer l'annonce
ont il s'agit et que notre ville n'aurait plus qu'ä enre-

fistrer la nn de rexistence d'un hötel M (malheurjl
'Sd.); d'autre part, en ma qualite de representant du Rot-

tin, je recommandais ä beaucoup de voyageurs yotre hotel
comme un des meilleurs de notre ville et votre refus me
forcerait ä ne recommander pour cette saison ü Messieurs
les Frangais que l'hötel de la C attendu que celui-ci
a fourni pour le Rottin de cette annee, une annonce de
trös grandes dimensions; si vous dösirez me parier, je
suis en tout temps a votre disposition.

Agreez, etc. N. N.
Representant du Didot-Bottin

de Paris.
Priere de renvoyer signe le bulletin inclus concernant

l'annonce de 1896."

Tout commentaire serait superflu!

Orei saubere Biirschchen
sind die Saalkellner

Richard Been aus Bingen a/Rhein.
Meinrad Schmid aus Leutkirch, Württemb.
Karl Scholl aus Schwäbisch Hall.

Diese drei Bürschchen in ein und demselben
Hotel in Neapel arbeitend, bewarben sich s. Z. um
Saalkellnerstellen in eines der ersten Kurhäuser
Graubündens ; allen dreien wurden Stellen zugesagt und
alle drei erklärten, laut den vor uns liegenden
Originalbriefen, dankend die Annahme der Stelle.
Hierauf wurde denselben der vom Schweizer
Hotelier-Verein unter seinen Mitgliedern eingeführte
gedruckte Anstellungsvertrag zur Unterschrift
zugesandt und erst 14 Tage später liessen sie dem
Besitzer des Kurhauses ein anonymes, d. h. nur mit
den Initialen unterzeichnetes Schreiben zugehen. Wir
lassen dasselbe hier wörtlich folgen:

Geehrter Herr 1

Ihren Anslellungsvertrag haben wir erhalten, wir sind
aber nicht geneigt, denselben zu unterschreiben. Noch nie
mussten wir in einer Saison von 3 Monaten 14 Tage
Probezeit in erhalten*), nur wo wir in die Lehre gekommen
sind, haben wir 14 Tage Probezeit zu entrichten. Nach
§ 1 steht die Zeugnisse einzusenden sobald der Anstellungsvertrag

unterschrieben^ ist. Warum liessen Sie sich die
Zeugnisse vorher einsenden? Was verstehen Sie in
§ 5. Was verstehen Sie unter Angestellten Aushilfe zu
leisten???????? Wir lassen uns nur als Kellner und
nicht wenn ein Stallknecht krank wird, ihm Aushilfe zu
leisten**).

Wir bitten um Zuriicksendung unserer Originalzeugnisse
sowie Photographie, da wir (ge)- nicht geneigt sind eine
solche Stelle anzunehmen.

Achtungsvoll
K. Seh. M. Sch. R. B.

Die Antwort auf diesen Brief erfolgte nicht an
die drei grünen Jungen, sondern an ihren Prinzipal
in Neapel, welcher denselben ernstliche Vorstellungen
machte über ihr flegelhaftes Benehmen und sie
beauftragte. dafür bei dem Beleidigten um Verzeihung
zu bitten. Es sind seither 14 Tage verstrichen und
von Seite der Bürschchen ist nichts geschehen und
desshalb sei hiemit ihr Gebahren zur Kenntniss
unserer Leser gebracht.

* Anmerkung der Red. Der Vertrag sagt: „Die ersten
14 Tage gelten als Probezeit, während welcher Frist es
beiden Teilen freisteht das Vertragsverhältniss mit 3tägiger
Kündigung ohne weiteres zu lösen. (Schweiz. Obligat.-
Recht Art. 344).

**) Art. 5 des Vertrages sagt: „Jeder Angestellte hat
die Obliegenheiten des ihm zugewiesenen Postens im
Interesse des Geschäftes und nach den ihm gewordenen

eisungen zu erfüllen. Erforderlichenfalls naben sich
alle Angestellten in ihren dienstlichen Verrichtungen
gegenseitig Aushülfe zu leisten". Darunter versteht sich
doch von selbst, das weder der Kellner dem Stallknecht
(wenn auch die drei Bürschchen des letzteren Sprache
führen) noch der Portier im Speisesaal, noch das
Zimmermädchen im Keller Aushülfe zu leisten hat, sondern die
verschiedenen Branchen unter sich.
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Ein best central gelegenes, allbekanntes, neu
eingerichtetes

Hotel II. Hanges
in BASEL

mit 32 Zimmern und 50 Betten ist aus freier Hand

zu wet^aujeu.
Offerten sub H 946 R befördert die Expedition

dieses Blattes.

fW Metres d'hotels ou fensions.
A Montreux, dans une position tres avanlageuse ä tous

points de vue et au centre d'un quartier neuf, le proprietaire
d'un beau terrain serait dispose ä construire un bätiment pour
hotel ou pension, en conformant ses plans au gre des desirs
d'un locataire solvable et serieux qui desirerait creer un etablisse-
ment ä Montreux, dont le developpement s'accroit de jour en

jour par l'aftluence des nombreux etrangers pour lesquels la
contree constitue un sejour de predilection.

La question de l'achat eventuel de rinnneuble pourrait et re
traitee au besoin.

S'adresser sous chiffre H 1341 M ä MM. Haasenstein &
Vogler ä Montreux. 947

Conserves et Primeurs
de la

Vallee du f^höne x V
les settles remplagant les grantles marques fratteaises.

Les Pois tres fins, Haricots, Tomates, Asperges,
Abricots et Peches de Saxon sont les meilleurs.

Soeiete de Conserves alimentaires
de la Vallee du Rhone

Saxon. Yevey.

Pour receyoir promptement et au prix de
fabrique les Conserves de Saxon, s'adresser

ä E. CHRISTEN, Comestibles, BALE,

Freiwillige Verkaufssteigerung.
Die Erben des sei. Damian Merasog, zum Sternen,

in Eiinetbaden bringen Dienstag, den 2. April d. J. von
nachmittags 2 Uhr an, den

Badgasthof zum Sternen in EnnetMen
samt Garten, Thermahvasser, Bädern und Hötelinventar.
dazugehöriger Scheune, Beben und andern Liegenschaften, auf eine
öffentliche Steigerung, und zwar im Motel Sterile» selbst.

Behufs Besichtigung der Kaufsobjekte wende man sich
gefl. an Herrn Fritz Herzog in genanntem Hotel, zur Einsicht
der Steigerungsbedinge an den Unterzeichneten. Die Uebergabe
soll noch auf Beginn der Saison 1895 stattfinden können.

Es werden auch Angebote von freier Hand
entgegengenommen.

Baden, den 21. März 1895. 949

Der Bevollmächtigte der Erben Herzog:
(H !428jZ) H. Guggenheim, Fürsprech.

Neueste u. vorzüglichste Hotel-Messerputzmaschine
mit neuesten Verbesserungen

10405.10485 „D. R. Schutz" 93587,28932

Unübertroffen

Prämiiert

836

Unentbehrlich
in jedem

HOTEL
und

Restaurant

Prämiiert
auf der Fach-Ausstellung für Hotel- und Wirtschaftswesen

Darmstadt 1894 und Kochkunst-Ausstellung Frankfurt 1894.
Zeugnisse erster u. grösster Etablissements zur Vertilgung. Prospekte gratis.

W. & A. Opel. Frankfurt a. M.

Ing. Augusto Stigler.
Hydraulische und elektrische

Personenaufzüge.
850 Anlagen in Europa,
40 Anlagen in der Schweiz.

HjäranMe Warsnaiififip,

bfdraiMe GepäcMzip,
Spdseaiifziip,

Transilssmsanfznp.
Alleinvertretung:

Geo. F. Ramel,
Maschinen-Ingenieur,

Seefeld 41, ZÜRICH.
Telegramme: Rameleo, Zürich.

Telephon No. 1829.

0^"" Prima Referenzen,
Ausarbeitung von Projekten und

Kostenvoranschlägen gratis. (m. 8212 z.)
System der Personenaufzüge für

bestehende und Neubauten.

Hotel-Omnibus.
Ein schöner bequemer, acht- bis

zehnplätziger, in gutem Zustand
erhaltener

Omnibus
ist billig zu verkaufen.

Anfragen sub H 920 R an die
Expedition dieses Blattes.

Ein junger, tüchtiger Mann,
Deutsch-Schweizer, sucht Stelle
auf 1. Mai als

Portier
in Hotel oder Privathaus, eventuell
auch als Magazinier, vorzugsweise

in der französischen Schweiz.
Zeugnisse stehen zu Diensten.

Gefl. Off. unt. Chiffre O 5190 B
an Orell Füssli-Annoncen, Basel.

jsesttcKL
Für einen intelligenten, jungen

Mann eine

Koch-Lehrstelle
für sofort oder später.

Offerten nimmt entgegen
J. Uhler, Brauerei,

St. Gallen.

Junger tüchtiger Koch

empfiehlt sich den HH. Hoteliers
und Kollegen als

Extra
vom 1. April bis 15. Juni.

Offerten sub EP 932 R an die
Expedition dieses Blattes.

Stelle sucht
in ein Hotel, eine tüchtige,gewandte

Kellnerin,
welche bisher nur in grösseren
Restaurants servierte u. die franz.
Sprache zu erlernen wünscht.
Ansprüche bescheiden.

Offerten sub H 940 R an die
Expedition der „Hotel-Revue".

Höchste Anerkennungen
Achims

amerik.Patent

Zeitungshalter

der beste der
Welt.

25-75 cm. Fr. 2.50—3.—

Zu beziehen durch

E. AdaiviiU
Luzern. II

(O 742 Lu) 796 ^

B« Bohrmann Nachfolger
FRANKFURT a. M.

Fabrik schwer versilberter Tafelgeräte auf weissem Metall.
Gegründet 1865.

Spezialität: Artikel für Hotels, Restaurants und Cafes.
Garantie für langjährige Haltbarkeit bei täglichem Gebrauch.

Anerkennungen der grössten Etablissements und Hotels für Solidität und Qualitätsgute.

Löffel, Gabeln,

Messer,
Thee- und Cafe-

Service,

PLATTEN.

Sauoieres,

soupiEres,
Huiliers,

JPlatean x.
Brodkörbe etc.

*

Soeben erschien im Verlag von P. M. Blüher zu Leipzig
11 Iii Ii er-Pet er man Ii

Meisterwerk der

Speisen und Getränke
Französiseh-Deutseh-Englisch

(und andere Sprachen). Vier Bände Lexikon-Format:
I. Speisen. II. Getränke. IIL Wörterbuoh. IV. Tafel-Karten.

In monatl. Lieferungen (Hefton a 1 Mk.), jeder Band 20—22 Lieferungen.
Zu jedem Band 1 Prachteinband-Decke ä l.oO Mk. Beginn der Lieferungen
im November 1892. '

Seit Jahren mit grösster Spannung erwartetes, inhaltreichstes,
gediegenstes, unentbehrliches Faehwerk fdrHotoliors, Gastwirte, Cafetiers,
Conditoren, Weinhändler, Anstalten, Hofhaltungen, deren Personal, Kellner,
Koehe, Köchinnen, Hausfrauen, Tafel-Freundo, Drucker, I,ehrer und
gebildete Leute aller Stände überhaupt.

Der erste Band (20 Lieferungen enthaltend) ist complett gebundenfür 20,50 Mk. (inkl. Porto) zu haben.
Zu beziehen vom Verleger und durch Jede Buchhandlung.

Bin Fachmann,
Besitzer eines Hotels in einem Kurort in Italien, wünscht für
den Sommer die

Leitung eines Hotels in der Schweiz
oder ähnliche Stellung. Salair nicht beansprucht.

Offerten sub H 953 R an die Expedition dieses Blattes.

Stelle-Gesuch.
Eine junge Tochter aus

guter Familie, welche einige Kenntnisse

im Serviren besitzt,
sucht Stelle

zur völligen Ausbildung derselben.
Offerten sub H 954 R an die

Expedition dieses Blattes.

liOuis'ÜLV.

Hotelzimmer
1 Bettlade, 1 Nachttisch mit
Marmorplatte, 1 einplätzige
Waschkommode mit Marmoraufsatz

und Spiegelaufsatz, 1

Spiegelschrank mit Kristallglas.
Nussbaum poliert, innen tannen
ä Fr. 285. Nussbaum gewichst,
innen tannen ä Fr. 265 franko
verpackt mit Garantie für solide
Arbeit. 955

Ad. Aeschlimann,
Schifflände 12, ZÜRICH.

In eine

Hotelpension
eines Höhenkurortes Graubündens
wird ein

Fräulein gesucht
welches gründliche Kenntnisse
der Hotelbranehe besitzt und den
Wirtschaftsbetrieb event,
selbstständig leiten kann. Angenehme
Stelle während des ganzen Jahres.

Offerten unter Beifügung von
Photographien, Referenzen und
Zeugnissen sind sub Chiffre H888R
an die Expedition dieses Blattes
zu richten.

Ein Itter OHlier
40 Jahre alt, Bündner. mit besten
Zeugnissen versehen, sucht Stelle
als Oberkellner
in ein Hotel für die Saison.

Offerten sub H 933 R an die
Expedition dieses Blattes.

,^pEL SOH/Q* Stempel
'

aus Kautschuk, Metall

Eine Tochter
von 24 Jahren, deutsch und
französisch sprechend, der

Weissnäherei
gründlich kundig, wünscht

Stelle als Lingere
in ein Hotel. 951

Gefl. Offerten an Frl. E. Benz,
SchwniiiciKiiiigen (Kt. Zürich).

Eine Tochter,
17 Jahre alt-, deutsch und
französisch sprechend und schreibend
und mit den sonstigen nötigen
Kenntnissen versehen, sucht
Yolontärstelle in Hotelbureau.
Offerten sub H 950 R an die

Expedition dieses Blattes.

Ihr. med. (Anglo Swiss), 29 .J.,
sucht Stelle als

Kurarzt
an einem stark frequentierten Kurorte

der Schweiz. Spricht fliessend
englisch, franz., ital. und deutsch.
Bereits Erfahrungen als Kurarzt.
Beste Empfehlungen. 948

Gefl. Offerten sub T 560 Lz an
Haasenstein & Vogler, Luzern.

Garantierte Naturweine,
direkt importiert

(H 1031 Q) 945 (i. 100 Lit.
SUditalieniSCher Rotwein Fr. 30.—
SUdspanischer Weisswein „ 31.—

Pirato, hochf, rot. Coupier-Wein „ 32.50
Waadtländer „ 46.—
liefert in ausgezeichneter Qualität

J. Winiger, Boswyl (Aarg.).

Für Hoteliers!
^ In einer der schönsten Schweizer-Städte mil

t wachsendem Fremden-Verkehr ist ein zur Errichtung
eines Hotels allerersten Banges vorzüglich geeignetes
Objekt an einzig schöner konkurrenzloser Lage
vorteilhaft zu verkaufen.

Auskunft erteilt die (H1535cZ)

Liegenschaftsagentur Zürich
Tiefenhofe 5 — F. SEIEER — 5 Tiefenhöfe

Centraiorgan der ersten Architekten.
Strengste Diskretion. — Kür Käufei- frei.


	
	...
	Offizielle Nachrichten = Nouvelles officielles
	Publicité-réclame
	Rundschau
	Kleine Chronik
	Schweizer Handels- und Industrieverein = Union Suisse du Commerce et de l'Industrie
	Briefkasten
	...
	Supplément au no. 13 de l'"Hotel-Revue"


